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jOuiere usted suseribirse casi gratuitiments & Cing Popular?

L E‘ A U g”l“ E I). Obtend_r{l _usted Cine Popular gratis si hace sus calculos sobre la
proposicion que le hacemos hoy. Si recibimos, ensegtida, su sus-
cripcién a Cine Popular, obtendrd usted las siguientes grandes ventajas:

Por la suscripcion a 6 meses recibird usted una preciosa Coleceion de Postales de eslrellas
de la pantalla. Por la suscripcion a 1.afio recibird usted la misma Coleccion de Postales, mas

una magnifica amplizcion en tricromia de uno de los artistas de la pantalla mas célebres. ; ‘
Si echa usted sus cuentas verd que: 0 postalesa 020 valen. . . . . . . o 120 pesetas :
Lampliacion dedfrictomia . oo =0 s s e e 2100
Toldb Aol o L TS0 iipatelas
La suscripcién de Cine Popular enuvalmente vale. 1000 »
) Luego le costard a usted de estemodo . . . . @ 080  »

La cantidad de pesefas 6'80 por nuestra suscripcion anual es ofrecer nuestra revista casi gra-
tuitamente. jAprestirese a aproy echar nuestre ofrecimiento hoy mismo, envidndonos el importe de
su f«‘uscnpmon‘

BOTL H,:E'.TT_N IDE SUSORIPGIOL\T

Tk et S R dom;ufgo en.. Pt A calle :
: de 4 S e smmbo pot semeu‘re “anc (mdcqaese), ¥ adjunto el zmporfe
correspondi enh para acogerme a los beneficios que con fectia 25 Enero ofrece Cine Popular. 4

EL INTERESADO,

e L|r qu(. solo” co
por’ un afio 4 lag personas rp 1e nos
euut n las 1o ptas. importe de la su su].x. on,

Corte este Boletwy ¥ envienosio) Fe(_‘ﬁa Lt AR
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__5_. -~ Las Arrugas del cutis, Granos e Irtitacio- N BY g
§ Sen Oras: nes de la piel, desaparecen con el uso de la LOCIG D Ho =
= No debe de faltar en el tocador de toda sefiora que cuida su belleza. Nada £
£ de perfumerfa. Deja el cutis terso Laboratorios d’Hory Aragon, 207, Venta: Centros de Es- 2
§ y suave. Probarlo, es adoptarlo, pecificos, Farmacias y Perfumerias. 2
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PTG U RENES TOE MOD.A.S

Dentro de breves dias se pondrd a la venta el tltulado

A VELIRERALA ELEGANOIA

TR T T TR T L

EDICION FRANCESA — FIGURINES PARISIENSES, cuyos modelos constituyen:un verdadero
alarde de variedad y buen gusto
Rogamos a nuestros corresponsales y clientes se sirvan.pasarnos sus pedidos con la debida ante-
lacién a fin de evitar que, como viene sucediendo, resulten insuficientes nuestras provisiones. )
«Publicaciones Mundial® enviar4 asimismo a quien lo- solicite una hoja detalle de las publicacio- |
res de modas cuya exclusiva de venta tiene para Espana, y entre las que figuran las mds acreditadas de

este género.
Dirijase la correspondenma a “Publicaciones Mundlal“--Barbarﬁ, 15, baios. BARCELONA
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AsTA hace muy poco

tiempo existia en

nuestro pais un

cierto desprecio ha-

cia la literatura ci-
nematogr'ﬁﬁca Se tenia la idea
de que el cinematdgrafo era un
arte menor,

Afortunadamente, unas cuan-
tas grandes creaciones cinema-
tograficas de los ultimos afos
han influido poderosamente en
la atencidén de los intelectuales
de todo el mundo y como no po-
dia menos de suceder, en los de
Espana,

Ya en nuestro pafs se ocupa
Jacinto Benavente de crear una
gran compaifia cinematogréfica
y varios escritores de nombre se
deciden a colaborar sobre temas
de cinematografia.

Nosotros, que somos entusias-
tas defensores del arte mudo y
heraldos avanzados de las posi-
bilidades de Espafia en el cine-
matografo, nos congratulamos
de ver esta evolucién de los in-
telectuales espaifioles, que termi-
naran por verse dominados por
la tentacion sobrehumanamente
bella de hacer literatura cinema-
tografica.

Nosotros no hemos creido
nunca que el progreso humano
pueda ser unifacético. Pensa-
mos que, al contrario, sus mati-
ces y aspectos son cada dia, en
todos los drdenes de la vida,
mds numerosos y complicados.

El cinematdgrafo es a modo
de literatura futurista. Su dina-
mismo, lo complementado de su
visidn, sus recursos visuales,
sus paisajes, el mudar de am-
‘biente y plano con rapidez de
vértigo, son elementos propi-

cios a la imaginacién  calentu-
rienta del artista y del pensa-
dor.

Muy pronto, toda una moder-
nd generacidn de escritores se
sentird atrafda por esta nereida
de la pantalla. En ella, los que

CLA!F? E . ADAMS

GOLOWYN ™ PICTURES

escribimos, hallamos una mejor
esperanza de satisfacer nuestros
anhelos de visiones, y un bello
libro, que diga bellas cosas 'y
hasta cosas profundas, debe as:
pirar, come remate de inmorta-
lidad, a la gloria de ser filmado.

Si hubieran traido al mundo a
Zola y Hugo, cuando Los mise-
rables y Trabajo fueron proyec-
tados en el lienzo nniqu 0, ¢qué
de emociones, qué de sensacio-

nes extranas y sublimes no hu-
bieran sentido sus imaginacio-
nes de creadores?

Los que escribimos, y sobre
todo los que escribimos libros,
conocemos el martirio de las
imdgenes cuando se niegan a
surgir ante las cuartillas, mucho
mas doloroso todavia que la in-
quietud del escultor al pretender
sacar armomnias de la rudeza de
un blogue de piedra.

El cinematdgrafo es un leni-
tivo, una compensacién de este
martirologio del libro en gesta-
cidén. Una vw este surgido, da-
do a luz en los dolores de una
fiecbre cerebral hacia las expan-
siones estéticas, las imdgenes
que dictaron las palabras insufi-
cientes, surgirdn ante nosotros
y serdn a nuestro anhelo como
el agua al sediento del desierto.

Los que no han sufrido las
torturas que produce este ins-
trumento menudo y moderno
que se llama pluma de escribir ;
los que no han pasado por la
amargura de una negativa cere-
bral para estereotipar en pala-
bras' la densidad de nuestras
emociones inferiores, no pueden
figurarse el consuelo que el ci-
nematdgrafo representa.

El serd hada mdgica- de las
imdgenes, literatura dindmica y
moderna, condensada y densa,
que nos recuerda himno  de
los: motores y la poesia de las
ideas ultra-futuristas.

Pronto, toda una nueva gene-
racion de pensadores, artistas
y escritores, sera paladin del ci-
nematdgrafo, simbolo hecho wvi-
da de esa Princesa de Cuentos
de Calleja que se llama Inspira-
cién.

Aurelio
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DE LA VIDA DE LAS TRES HERMANAS TALIADGE

Nur{.\m, la mayor de las tres
hermanas Talmadge que tra-
bajan para el cinematdgrafo, fué
actriz de comedia durante algu-
nos afios, en un teatro de Nueva
York. Empezé como figurante,
no dicen las crénicas en qué épo-
ca, pero se sabe que los primeros
pasos de su carrera teatral fue-
ron fdciles y que poco tardé en
figurar como dama joven con el
favor del publico y el elogio de
los cronistas.

Sin darle mayor importancia
a la cosa, acepté una vez el
ofrecimiento que le hiciera un cc-
nocido director cinematografico
de posar para la pelicula La pe-
ligrosa aventura el mismo pa-
pel que habja hecho en la escena
de la obra a que nos referimos
y que habfa sido adaptada a la
pantalla. Esa obra representada
con aceptacién tuvo, en su adap-
tacién cinematogrdfica, un éxi-
to rotundo, al punto que consi-
guié mantenerse en el cartel un
buen tiempo, lo que no es fre-
cuente en Estados Unidos, don-
de se cambian los programas
con mds frecuencia que en todas
partes.

Asimismo Norma Talmadge
gusté mucho mds en la encar-
nacién que hiciera en los talleres

que en la que, con mads esmero
e interés, repitié noventa noches
ante las candilejas.

Aquel triunfé halagd a la ac-
trizy gracias a ¢l obtuvo una me-
jora en su contrata, menos con-
veniente, es cierto, que la que
el director que la habfa iniciado
en el film le propusiera, pero que
no fué aceptada porque ella no
se resolvia a abandonar las ta-

blas, como en una de las cldusu-

las del convenio se le exigia.

Fuera que en su posterior ac-
tuacion teatral Norma no alcan-
zara ningun triunfo tan catego-
rico como el que habfa obtenido
en su primer ensayo de actriz
de cinematégrafo, fuera que al-
guna influencia ejercieran los
insistentes consejos de sus ami-
gos en el sentido de que se dedi-
cara al nuevo arte, para el cual
le encontraban dotes poco co-
munes, el caso es que al fenecer
el contrato con la direccién ar-
tistica de la compaifiia en que
actuaba, no quiso renovarlo so
pretexto de necesitar algin des-
canso.

Alejada de la escena por un
tiempo, la Talmadge frecuentd
los talleres, o mejor dicho, se
instalé en las proximidades de
Los Angeles, que por aquel en-

Harry Carey, vCayenaq, en una interesante escena de la cinta
«Hombre entre los hombress, de la «Universal»

tonces era el centro cinemato-
grafico mds importante de la
Unién. Su nombre no tardd en
olvidarse en los circulos teatra-
les neoyorquinos, en los que, st
bien tenia prestigio, no era con

 siderada como figura descollan-

te ni mucho menos, y harto es
sabido que ciertas posiciones es
preciso no abandonarlas, porque
de lo contrario fdcilmente se
pierden. Asi fué que no habien-

. do conseguido al decidirse a ges-

tionar su entrada definitiva al
mundo de la cinematografia el
puesto a que se crefa con dere-
cho a aspirar, se encontrd, al
volver al Atldntico, con que, si
no olvidada, por lo menos tam-
poco se la solicitaba en el me-
dio de sus primeros esfuerzos.

Aceptar un puesto secundario
en una compafifa era, natural-
mente, inadmisible para la ac:
triz cuyo nombre se componia
en letras destacadas en los elen-
cos; volver a empezar, no era
eso precisamente ; mas perder
las posiciones conquistadas que
desdefié, equivalia para ella a
volver a empezar,

Ya se sabe en qué medida en-
tra la vanidad en todas las re-
soluciones de la gente que vive
sometida a la tirdnica, a la vez
que fascinadora voluntad del pu-
blico. El menor desvio acongoja
como si fuera desprecio; a lo
mejor hay fundamento para que
asf sea, pues cuando el piblico
se desvia una vez poco tarda en
olvidar del todo, y no siempre
se desvia por su juicio propio,
sino dejdndose llevar por lo que
se dice o por el tamafio de las
letras en que se imprime el nom-
bre del favorito del .dia ante-
rior ; de ahi la puja de tipos de
imprenta que en los programas
empefian unos con otros los
nombres de las actrices, para li-
mitar el ejemplo al caso de que
se trata ahora.

Claro estd, Norma encontré,
entonces, menos decoroso el
ofrecimiento que se le hiciera en
Los Angeles; de esa manera se
incorporé al mimero crecido de
las actrices norteamericanas
que abandonan el teatro por el




cinematégrafo, la mayor de las
hermanas Talmadge, No debie-
ron andar muy equivocados
quienes le aconsejaban que pa-
sara en los talleres, si hemos de
juzgar por los resultados obte-
nidos. El primer contrato de
cien délares semanales fué au-
mentado hasta llegar a lo que
hoy se paga, y que, sin recordar
cantidades, bastard para apre-
ciar su cuantia relacionar sus
emolumentos con los de cual-
quier otra estrella.

En cuanto a Constance, la se-
gunda de las hermanas Talmad-
ge, no sabemos que hava traba-
jado en el teatro, ni son tampo-
co muy conocidos sus comien-
zos en el cinematdgrafo. No se
puede decir de ella lo que de
Gloria Swanson, por ejemplo,
que empezé como banista de
Mac Sennett ; o lo que de Eddie
Polo, artista circense que se ini-
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cio en un papel de acrébata ; o
lo que de Justine Jonston, que
era modelo de una tienda de
Nueva York y fué contratada
después de un concurso de belle-
za; o lo que de Olive Thomas,
la mds delicada de todas las es-
trellas norteamericanas, y que,
como se recordard, fallecié trd-
gicamente en Paris, hija de un
honorable profesor de la Flori-
da, llevada a los talleres por su
temperamento artistico, inter-
pretando un film benéfico ; de
Constance no se conoce ningin
dato biogrdfico de interés rela-
cionado con su iniciacidon ; sdlo
cabe recordar que actud en una
pelicula de segunda parte de su
hermana mayor, en que hubiera
pasado inadvertida a no ser por
la imitacién que de ésta hacia.
Después, ya lanzada y aceptada
por los directores—las estrellas
tienen muchas exigencias y sa-

len casi siempre con la suya,—
ha hecho primeras partes, mejo-
rando siempre, es cierto.

No hace mucho las hermanas
Talmadge hicieron un viaje a
Europa, siguiendo la moda ac-
tual entre las estrellas y los ases
del cinematégrafo. Mimada del
publico, frecuentemente las re-
vistas especializadas de Estados
Unidos reproducen fotografias
de Norma Talmadge. Cuando
ésta anuncié su viaje, repdrters
v fotégrafos la visitaron en su
lujosa residencia de Long Is-
land. Posaron en grupo Norma,
Constance y Natalia, y de aque-
lla fotografia resulté que Nata-
lia también es actriz del teatro
mudo, o teatro silencioso, o tea-
tro del silencio, como se le lla-
ma con igual impropiedad al ci-
nematégrafo.

®e@®

~ CURIOSIDADHES o

JAMES CRUZE
director de la «Paramounts

EL CINE, PROPAGANDISTA

s un hecho que entre los ele-
* mentos destinados a la pro-
paganda, el cinematdgrafo ocu-
pa hoy en dia un lugar promi-
nente.

Ahora el Canadd ha filmado
una cantidad respetable de peli-
culas en las que muestra la ri-
queza, la fertilidad y adelanto
indiscutibles de aquel pais.

El doctor americano Hopha-
north realiza estudios importan-
tes por medio de las peliculas,

sobre enfermedades que aun
cuando se conocian no se habia
logrado descubrir su origen,

COSAS DE WALLACE REID

o estd el mérito en hacer una

cosa dificil, sino en hacerla
bien». Este es uno de los temas
de Wallace Reid.

Siempre que él intenta algo y
siente algnin desfallecimiento pa
ra hacerlo, su conciencia se esti-
mula con aquel proverbio.

Todas sus producciones son
los mejores ejemplos del buen
éxito que para ¢l ha tenido la
adopeion de ese adagio.

UN DIRECTOR QUE PRE-
DICA CON EL EJEMPLO

C ecit, B. De Mille, de hoy en
adelante podrd dirigir a sus
artistas en las escenas en que se
representen salvamentos de vi-
das con ejercicios dificiles en el
aire y con absoluto conocimien-
to de lo que es necesario para
realizar estos episodios del na-
tural ; y lo podrd hacer dicho di-
rector, pues tal conocimiento lo
adquiri¢ personalmente, cuando

se filmaba la pelicula Saturday
Night, su tltima produccién.

He aqui lo que acontecié : En
uno de los pasajes de esta esce-
na, escrita por Jeanie Macpher:
son, dos de los artistas son sor-
prendidos por un tren cuando
estdn en un automdévil sobre un
puente de una altura de cien
pies. El tren era de «verdad» y
se echd encima del automdvil sin
consideracién alguna, mientras
los artistas, asustados ante la
imprevista escena de ser despa-
churrades, lograron, de un par
de saltos, salir del vehiculo y
suspenderse de las barandillas
del puente para librarse del cho-
que. Tres segundos después el
tren hacia aficos al automdvil,
lanzando sus restos a gran dis-
tancia.

Mr. De Mille, alli presente di
rigiendo la escena, también se
apresurd a colgarse de la baran-
dilla, 'y de este. modo «nacieron»
tanto él como :Leatrice Joy y
Jack Mower, los dos artistas,
los cuales, por hallarse casi a
uno de los extremos del puente,
pudieron alcanzar tierra libre, en

tanto que De ‘Mille se aguanta-

ba suspendido durante el paso
del tren,




INFORMACION

Bebé Daniels y Dempsey
no se casan

B EBE Daniels se halla en la ac-
tualidad en Arizona traba-
jando en una pelicula de la «Pa-
ramount» que lleva por titulo
The Paradise Val, Se informd
de la noticia que corria por los
periddicos americanos de su ca-
samiento con Dempsey, el fa-
moso boxeador.

Bebé Daniels ha declarado so-
lemnemente que jamds penso en
tal cosa y que no cree que haya
sido Dempsey el que haya in-
ventado tal farsa.

Declara, .de paso, Bebé, que
por ahora se encuentra muy bien
sbltera y no piensa en himeneas.

De Londres a Ameérica

0s amerieanos son insaciables

en adquirir a cualquier pre-
cio celebridades de la escena
mundial para llevarlas a la pan-
talla de su pais. Ahora se da la
noticia de que una conocida ar-
‘tista’ inglesa, popularisima en
los escenarios de Londres, aban-
dona su pais natal para marchar
a América.

Evelyn Laye es el nombre de
esta artista conocidisima y va
contratada ventajosisimamente

por la «Selznick Film».

i
b

EDITH EVASTOFF
de la «4. B. Swenskan

Mr. Selznickk, de la «Selznick
Co.», visitéd a Londres y vio fra-
bajar a Miss Laye en el Ionclon
Pavillon vy ({llfd() encantado de
ella, haciéndole en seguida pro—
I]i_’l.‘-iil 101ES5 tl‘llt'id()r‘dh pdlﬂ mar-
char a América.

El que fué héroe se comvierte
en villano

AURICE Costello fué en los

primeros tiempos del cine-
matégrafo un héroe de muchos
argumentos. Hoy, despues de
una larga abstencién de traba-
jar en la pantalla, vuelve a ella,
pero le vemos actuar en papeles
de «villano» en lugar de los «he-
roicos» de sus primeros tiempos.

Los éxitos de la Talmadge
seran refilmados

- £ dice que muchos de los

grandes ¢éxitos de la Tal-
madge van a ser refilmados, en-
tre ellos las conocidas peliculas
Las botas de Mrs. Leffingwell's
y Un par de medias de seda, que
como se recordard fueron dos
de los éxitos mds resonantes de
la Talmadge.

La Biblia en el cinematografo

-UNA gran produccién cinemato-

grafica se estd preparando.
En la actualidad se organiza en
América una sociedad quefse lla-
mard Comparifa Cinematografi-
ca de la Sagrada Biblia, cuyo fin
es llevar a la pantalla el libro del
Cristianismo.

La «Sacred Film Co.» tiene la
idea de dividir en series los te-
mas de la Biblia, desde la crea-
cién del mundo hasta la Ascen-
sién.

La produccién estd organiza-
da y costeada por organizacio-
nes religiosas de América y apo-

ABSOLUTAMENTE INEDITA EN ESPANS

yada por toda la prensa cristia-
na de la gran reptblica.

Las ambiciones de Robert
Mac Kim

Romzk'l' Mac Kim cuando era
muchacho 'y comenzaba a
orientarse en la vida tuvo muy
diferentes ambiciones. Muy nifio
dudaba de trabajar en el circo
o estudiar para cura. A los diez
y seis afios, no obstante, era
conductor de un camidn auto-
mévil y algunos afios mds tarde
entrd en la escena muda, siendo
un excelente actor.

JENNY TSCHERNICHIN
de lg «d. B. Swenskdan»

Mas casamientos

ECIBIMOS noticias de Los An-

geles que Edward M. Kim-
ball se ha casado con Alicia
Hunt Whitaker.

Theda Bara vuelve a la escena

S E dice que Theda Bara, cono-
cida- en América por Vamps,
vuelve a la pantalla. Theda Ba-
ra trabajara ahora por su pro-
pia cuenta en series dirigidas
por su propio esposo Charles J.
Brabin, que fué director de la
«Fox Film Co.» y que ahora
piensa dedicarse a las produccio-
nes de su esposa.




Como se entrefienen los artistas cinematogrdficos

No hay actriz ni actor cinema.

togrifico que no posea algtn
capricho o antojo. Tampoco
existe el intérprete del film que
no tenga una diversién o dt.por—
te favorito. ' Sin esa especie de
sedativo para sus nervios cons-
tantemente en actividad, la vida
del intérprete seria una noche
eterna, iluminada solamente por
la purpurina luz de los arcos
Copper-Hewitt, que iluminan
los modernos escenarios cinema-
tograficos.

Recientemente alguien tuvo
la ocurrencia de hacer una lista
de los caprichos, antojos y di-
versiones de los intérpretes que
actualmente trabajan en el estu-
dio que la empresa «Famous
Players-Lasky Corporation» tie-
ne establecido en lds inmedia-
ciones de Nueva York,"Rodeliffe
Fellows, intérprete principal‘de
la pelicula El precio de posesién,
de la «Parameunt», enila cual'la
estrella Ethel Cl:i/\'ui‘n ‘toma im-
portante parte,

pagacion de’ los bivaWd§iaiéefat

los, llamados wvulgarmente os-
tras. Evan Hunm\r-. Fontaine,
famosa baifatina del ‘Broadway,
hoy Ll(‘triz de la‘«l 'ar‘amoun._tn}
pasa’ horas’ enteras. rccii'ando
poesias indias: o

El baile. y 1a. nahcnﬁn son las

diversiones que cuentan con ma
yor numero dé adeptos entre las

estrellas del film. Entre los ac-
tores, los ejercicios atléticos. son
los que ocupdn. el primer lugar.
Aparte de esto, hay quien tiene
la manfa de coleccionar sellos,
recortar articulos de  periddico,
tener cria de perros, gatos, ca-
narios y otros animales -domés-
ticos ; - coleccionar ~ objétos in-
dios, antlg‘Ucdad{,S alfileres de
corbata ; - hay quién ‘sé pasa el
tiempo en el mar remdndo o na-
dando ; quien juega constante-
mente al golf, vuela en‘aeropla-
no, toca el piano, etc.; etc.
Dorothy Dalton, estrella de la
«Paramount, andarfa ‘dos le-
guas-a pie por ver una. carrera
de, caballos. Bllly Burke

ha heécha un de-
tenido estudic de la vida v pro-

‘neta--
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Intimidades de la Pantalla

ble actriz americana e intérprete
de varias peliculas de aquella
compaiiia, se pasa todo el tiem-
po que-puede en su casa con su
hijita Patricia, menudita y ru-
bia como ella. Mae Murray no
pucde. teéner los pies quiefos un
minuto. Se pasaria la vida bai-
lando. En cambio, Elsie Fergu-
son, muy seriecita en todas sus
cosas, putcnu e a la Sociedad
Protectora de Animales. Ethel
Clayton y Thomas Meighan son
miembros de media docena de
sociedades de beneficencia, a cu-
yas cajas va a parar no pequena
parte de sus ahorros. Meighan,
especialmente, no puede ver su-
frir a los nifios.

Lumsden Harre, intérprete de
La educacidn de Isabel, pelicu-
la en que Billie Burke interpreta
el papel de protagonista, tiene
un magnifico jardin en su casa.
Todos los anos Mr. Hare toma

parte en la Exposicion de flores
que se celebra en Flushing (Nue- .
va Jersey). Reginald Denny con-
tinia ejercitando su profesién
de pugilista... cuando encuentra
contrincante. Monte Blue, como
prefiere los

buen californiano,

BEBE DANIELS
Notabla y bonita artista americana

caballos a los automdviles. Lo-

well Sherman acostumbra a ju-
gar al poker, con suerte adversa
casi siempre. Clifford Grey pone
musica a los poemas que escribe
Eugene Fields. - Kempton Gre.
eme, intérprete de la pelicula
Esclavo del sentimiento,
versps cuando no mlcrputa pe-
liculas.

haee




ALMA EXTRAVIADA, tema histérico inglés Disraeli,

por Paulina Frederick del reinado de Victoria.

: EOE
E S esta cinta un argumento de :

tesis. Alma exiraviada re- Gloria Swanson hace un pre-
presenta un cardcter de mujer cioso papel en la pelicula de la
apasionada que choca con la  época de las Cruzadas en una
frialdad de su esposo, hombre nueva produccidon de la «Para-
consagrado a las investigacio- mount Arteraff», que lleva por
nes cientificas, ; titulo Para mejor o peor.

Paulina ]?r(_:deru:k trabaja con Bl Dilehde dada Pagiala
su caracteristica naturalidad. La
cinta se hace a veces un poco
lenta en la accion y la solucidén
del tema escogido es bastante
inverosimil a los ojos de un la-
tino.

El esposo perdona la infideli-
dad de su esposa, echandose so-
bre €l toda la responsabilidad.
Realmente, psicologicamente, la
solucién en un inglés es verosi-
mil.

L
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MARY ODETTE. Su vi-

da, su fotografia, sus ca-

racteristicas fisonomicas ,

intimidades, donde escri=
A birle.

Leed el proximo niimero de

CINE POPULAR que os
ofrece estos datos.
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\ -HELENE CHADWICK i

™ GOLDWYN PICTURES.

1A conQuisTA de cANAAN  GQUIEN Y DONDE?

S E trata de una cinta preciosd. En la pelicula de la «Fox» ti-
Argumento y artistas, muy tulada While de Devel langhs
bien. trabaja la preciosa Luise Love
La conquista de Canadn figu- ly.

ra los obstdculos que un hombre : % %

de valia halla a su paso para

triunfar en su propio pueblo co- En The Lonely Lady of Cros
mo abogado. venor Square, vemos a Betty

Desde luego que interviene el + Fair, Dorothy Fane, Jack
consiguiente idilio y que el asun- Hobbs, Edward Rae, Arthur

to termina en himeneo. Pusey vy Boy Girling.
El argumento de esta cinta es Vi
precioso, siendo una de las be-
llas cosas que este afio llevamos Tom Moore trabaja en la nue-
vistas en la pantalla. va pelicula Stop Thief.
SEESE
LA PIEDRA AZUL Geraldina Farrar actia en la

- - - gran ‘nueva produccién de la
PEL-iCULA- de aventuras, por la  historia de Francia, Juana de
i persecucién de cierta valiosa  Arco, de la «Paramounty.

piedra. : % ¥
El tema y modo de - desarro- : - :
llarlo es corriente en esta clase = George Arlisis desempefia pa-  (e=———=

de producciones, pel importante en la pelicula de ALLAN FORREST ~GOLDWYN PICTURES
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LA UTILIDAD DEL CINEMATOGRAFO

NTRE las miultiples utilidades
del cinematéerafo descuella
la de la educacion.

Los que ojeamos dvidamente
las informaciones sobre utilida-
des del cinematdgrafo hallamos
todos los dias temas nuevos de
gran interés y datos estadfsti-
cos que nos demuestran la im-
portancia que en el movimiento
progresivo de la humanidad tie-
ne la pantalla.
leido
datos

Recientemente hemos

una informacién cuyos
mas sobresalientes ofrecemos a
nuestros l(‘.(‘.t()l'(}!‘i pﬂril [‘,’ngrOS(’lI'
los que semanalmente publica-
mos en CINE POPULAR.

Se ha desviado la

publica hacia otro punto en lo

atencion

que respecta al empleo del cine-
matografo.

Hay naciones que lo Tutilizan
para la ensefianza en las escue-
las, pero no con la amplitud y
desarrollo que debiera.

En Espafia no hemos hecho
mds que ensayarlo. Y en ensa-
yo nos gquedaremos.

Ahora se trata de emplearlo
para la ensefianza prdctica de
la agricultura. En Julio de 'rgzo,

~leo, el Ministerio de Agricultu-

ra de los Estados Unidos del
Norte de América tenia prepa-

rados, para distribuirlos, 469
rollos de pelicula cinematogra-
fica.

Representaban 112 temas di-
ferentes y tenfan una longitud
total de 185,700 metros. :

Durante el afio pasado han
asistido a las representaciones
unas 7oo mil personas.

El cultivo de pastos,
truccién de silos, destruccién de

cons-

pardsitos, eleccién de animales
reproductores, jardineria y otras
clases de trabajos agricolas
abarcan los temas desarrolla-
dos.

Cualquiera puede obtener es-

tas peliculas, prestadas por al-
gln tiempo, pagando los gas-
tos de envio y devolucion.

Asi es que las Sociedades agri-
colas y hasta los particulares
pueden emplear estos films y

hasta comprarlos.

S TR LR

CONCURSO DE CRO-

NICAS CINEMATO-
GRAFICAS

LT

No deje de enviarnos usted
su Cronica para CINE
POPULAR
Nuestro deseo es que dia
tras dia crezca el interés
del piblico de Espaiia por
los temas de cinemato-

grafia

ST N

Dorothy Dalton en una escena de «The idol of the north»
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El hombre de las
tres caras

SEXTO EPISODIO

Muguette ha sido recogida en las orillas del Oise
por la sefiora de Grisolles, distinguida dama que que-
d6 viuda pocos afios después de su casamiento y que
pertenece a distinguida familia. Su esposo era un ofi-
cial de caballerfa del ejército francés, y de su matri-
monio tuvo un hijo llamado Roberto, que cuando re-
coge en su casa a Muguette, cuenta doce afios de
edad. A pesar de que se entera de que Muguette es
hija de un presidiario, no quiere separarse de la
infeliz: criatura, que no tiene culpa alguna en la con-
dena que su padre ha sufrido por culpa del infame
Morant. Muguette, a medida que transcurren los
afios, se convierte en una hermosa jovencita. Todos
los anos, al empezar la estacién veraniega, la sefiora
de Grisolles, Muguette y Roberto pasan una tempo-
rada en su castillo, situado en las riberas del Rhone,
cerca de Avignon. Roberto y Muguette han crecido
uno al lado del otro en la ingenua intimidad de la
infancia. Roberto es un joven dotado de las mejores
cualidades y su caracter caballeresco le granjea las
simpatfas de Muguette, que es la unica persona que
puede calmar con su ingenua sonrisa los arrebatos
de célera de que se ve atacado en muchas ocasiones
Roberto, cuyo natural nerviose le cuesta a veces do-
minar.

Cierto dfa los dos jovenes se aperciben de que el
amor ha tejido alrededor de sus corazones la tupida
red que les une, y Roberto confiesa a su madre que
ama ardientemente a Muguette. La sefiora de Griso-
lles, que tiene en gran estima su noble ascendencia,
se siente herida en su dignidad de madre al conside-
rar que su hijo puede unirse en matrimonio a una
joven cuyo padre ha sufrido una degradante condena
en La Guayana, v confiesa a su hijo cuanto sabe acer-
ca del padre de Muguette. «Es hija de un asesino»,
le dice acongojada para disuadirle de que la fome por
esposa, y a pesar de esta revelacién, Roberto contesta
a su madre que estd dispuesto a darle su nombre, por-
que la juzga merecedora de llevarlo con dignidad...
Por fin la madre de Roberto, al ver que su hijo esta
ardientemente enamorado de Muguette, accede-a que
se case con ella, y le promete que jamas revelard la
terrible verdad ‘de que es la hija del presidiario Juli4n
Marsach y que por su parte pondrd todos los medios

para que este enlace sea portador de felicidad a su

querido hijo, cuyo bienestar es su tinico deseo,
Hallandose absorta en sus pensamientos, la sefiora
de Grisolles se da cuenta de que el buen perro Fram
se le aproxima y se tiende a sus pies. Este animal,
dando pruebas de una fidelidad que honra a los de su
especie, no ha querido separarse de Muguette y la ha
seguido hasta su nuevo domicilio. Envejecido y casi:

ciego reconoce todavia a las personas que le tratan'

con carifio. Este fiel perro salvé a Muguette de la
muerte que la aguardaba en las impetuosas aguas del

Oise, cuando fué arrojada al rfo por el desalmado 2

Morant, que querfa verse libre de tan comprometedor
testimonio. : !

De pronto un criado anuncia al sefior y la seiora
Morant de la Sellenave con su hija, que, no pudiends
suponer que va a encamtrarse- delante de su victima,

Una escena de la grandiosa pelicula «Lady Hamiltons, emoci
& : rat Schumacher, en'el que Lianc

la venido a visitar a sus vec'mps', cuya propiedad esta
lindante con la suya. Apenas han tomado asiento en el
salén, cuando Muguette y Roberto aparecen radiantes

de felicidad, Morant recibe una fueérte impresién lal

contemplar el rostro de. Muguette, que tiene con su
madre, la desventurada Pascaline, un parecido extra-
ordinario v cree se halla ante su victima. La sefiora

" de Grisolles le presenta a Muguette diciendo : «Le pre--

sento a mi hija adoptiva, que pronto serd mi hija,
pues estd proximo su enlace con mi hijo Roberto...»
fPominando la turbacién que e invade, Morant feli-

pnante drama cinematogrdfico, adaptacion de la obra de Wall-
Haid luce su papel de protagonista ;

cita a Roberto por la eleccién y se dirige hacia Mu-
guetlte para presentarle sus respetos... En aquel mo-
mento se deja oir el rugido del perro, que se yergue
sinistramente por haber reconocido a Morant, contra
el que intenta lanzarse con furor, pero le faltan las
fuerzas y cae para no levantarse ya... El unico testigo
de la maldad de Morant ha dejado de existir sin que
haya tenido ocasién de hacer justicia y delatar a su
manera al criminal Morant, al que ha reconocido.

FIN DEL SEXTO EPISODIO
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- c 1y B — o

LA DE CAIR

Por BRYANT WASHBURN

Roberto Marsh, familiarmente conocido por «Bud-
dy», habiendo agotado en su pueblo todas las posibi-
lidades de divertirse, marcha a Nueva York para hacer
fortuna e incidentalmente encontrar algunos motivos
de alegrfa.

Llega a la gran ciudad y obtiene empleo en un des-
pacho de bebidas gaseosas. Roberto vive en una casa
de huéspedes que regenta. la sefiora Peeler, cuya hija
estd enamorada de Buddy. Es por esto que la sefiora
Peeler no' es tan exigente con él para el pago como
con el resto de los pensionistas. Pero esto hace que
su deuda aumente considerablemente.

Mary Stacey es una bella muchacha eémpleada en
una librerfa. Myrtle, su amiga, le dice que tiene dos
invitaciones para el baile de los empleados de comer-
cio y ruega que la acompane.

Llega la noche del baile, y Buddy, que es muy diplo-
matico, invita a. la senora Peele v a su hija. Buddy
ve una buena oportunidad para practicar de nuevo su
talento burlésco-e inmediatamente pone en ejecucion
una de sus pocas ideas favoritas. Uno de los resulta-
dos de la broma €s que Mary Stacey, al desmayarse
del susto, caiga entre los brazos de Buddy, que, repen-
tinamente enamorado de ella, olvida por ecompleto a la
sefiora. Peeler y a su hija, las cnales se tienen que
marchar solas a casa, v él, en cambio, se va a acom-
painar a Mary, e

Para impresionar favorablemente a Mary, Buddy,
entre otras cosas y mentiras, le habla del gran sueldo
que gana, Mary aparenta creer a pies juntillos las
mentiras de Buddy ; pero cuando las refiere a su ami-
ga Myrtle, ésta se rie de su inocencia y le déscubre que
Buddy apenas gana cincuenta pesetas semanales, De
todas maneras Buddy cree llegada la hora en que
tiene que hacer algo para que le aumenten el sueldo.

Mientras tanto, la sefiora Peeler, para vengarse de
la descortesia de Buddy, le pide que le pague inmedia-
tamente la cuenta de la pensién, y como medida pre-
ventiva le prohibe el uso de sus habitaciones hasta que
haya cumplido con este elemental requisito. Como los
males nunca vienen solos, el amo de Buddy le dice
que a causa de escasez de negocios durante el invier-
no, se ve obligado a suspender el trabajo por algunos
meses.

Como que Buddy ya ha pedido a Mary que se case
con él y ella le ha aceptado, empieza a pensar seria-
mente en un plan que le permita recuperar su antiguo
empleo y al mismo tiempo aumentar su sueldo. Buddy
comunica a su amo una idea que permitird realizar
tan buenos negocios en verano como en invierno, me-
diante la instalaciéon de un nuevo compartimiento que
se dedicard a bebidas calientes.

La idea progresa y aumenta considerablemente la
clientela, obteniendo Buddy el anhelado contrato y
cien délares de anticipo. Es entonces cuando Mary se
convierte en la esposa de Buddy Barsh, quien ya en
estas circunstancias se cree obligado a confesarle todos
sus engafios; pero Mary le declara que sabfa hace
mucho 'tiempo cual era su verdadero suelt_io, ¥ que
piensa trabajar para ayudarle, pues le amé desde la
noche del baile. No necesita saber mas para ser el
hombre mds feliz del Universo.

FIN
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PROGRAMA PARAMOUNT
presenta a la hermosa actriz

LILA LEE en

O’Connel, es hija de O’Connel. Tiene 16
afnos. Es romantica, linda y llena de la mas ingenua
alegria de vivir,

En la misma ciudad vive James Gordon Oliver,
muchacho de la misma edad .,y también roméntico.
Es el benjamin de su familia.

Apenas brotado como una flor primaveral su amor
por Gloria, ésta es enviada a una aldea de setecientos
habitantes, de los cuales doscientos son... viejas sol-
teronas.

TOM MIX

Oliver, reporter del diario local, es enviado también
a la misma aldea para escribir el suplemento de la
edicion dominical.

«Hippo» Harger, un mozo gordo como un hipopo-
tamo, se ha enamorado de Gloria, y cuando ella em-
prende aquel viaje, la sigue hasta su nuevo domicilio.

Los enamorados se multiplican en la supradicha
aldea, v de ahf provienen equivocaciones jocosfsimas.

L.a chica le manifiesta a Oliver que le aborrece, y
le devuelve sus obsequios. El repérter encuentra en
un Album viejo varias fotograffas de las bellezas lo-
cales, cuando eran bellezas, y las emplea en escribir
un artfculo ilustrado.

Gloria, entretanto, se demuestra enamoradisima del
«hipop4tamon de marras, y le propone un rapto. Luego
le escribe al otro festejante, demostrandole que si da
ese paso es porque su crueldad la obliga a ello.

En esto, aparece el artfculo ilustrado de Oliver, y
las solteronas se indignan y resuelven castigar al im-
prudente mocito.

Los papeles se truecan, v las viejas caen sobre Oli-
ver, precisamente cuando éste trata de robarse a Glo-
ria.

Y después de la mar de embrollos, Gloria y Oliver
entran en arreglos. La situacion se torna satisfacto-
riamente. Y nos permitimos suponer que terminara
en boda, aunque esto dltimo est4d atn para averi-
guarse

Ademds de Lila Lee, figcuran : Harol Goodwin, en
el rol principal ; Charles Murray, uno de los intérpre-
tes de las comedias Paramount, Mack Sannet; Lin-
coln Stedman, excelente comediante ; Helena Dunbar,
Josefina Crowel, Emma Gerdes vy Alicia Knowland.

(I

T

FUEGO BORNIDD

por PAULINA FREDERICK

X

Edward Bryce estd enamorado de su empleada, Ele-
na King, con la cual se casarfa si- pudiera divorciarse
de su esposa Zelma, pero la religion de ésta no ad-
mite divorcios, y aguanta resignada las infamias de
su marido para el bien de su hijito.

Bryce, que conoce el afecto de la madre por el nifio,
le dice que en caso de divorcio, €l le cederfa el nifio.

En la fabrica de Bryce estalla una huelga, y la mul-
titud revolucionada pasa junto al auto de la senora
Bryce, la que observa que uno de los agitadores ejerce
coaccion con una de las obreras. La senora Bryce va
al juzgado para denunciar el hecho, y asf favorecer
a la obrera. La declaracién de Zelma es atendida por
el joven abogado, Robert Gray.

Bryce, cada dfa m#s intemperante, obliga a Zelma
a-abandonar su casa, queddndose ¢l con el nifo, y
ella acude al letrado Gray en busca de consejo. Gray
dice a Zelma que procure apoderarse del nifio de cual-
quier manera, lo que consigue hacer ; pero a los pocos
dias, Bryce, usando los msmos procedimientos se
apodera nuevamente de su hijo.

Mientras tanto Gray se ha ido interesindouse por
Zelma, en quien ve la victima de un mal hombre y
la avuda con todo interés, cosa que no pasa desaper-
cibida de Elena King, la que, para llegar a casarse
con Bryce, no vacila en calumniar a Zelma, acusan-
dola de estar enamorada del abogado.

La sefiora Bryce intenta de nuevo llevarse a su hijo,
sorprendiéndola su marido, quien da la alarma a to-
dos los criados de la casa. En la confusién de! mo-
mento un criado dispara el revélver y Bryvce cae al
suelo mortalmente herido.

Elena King, que ve terminada asi su esperanza de
casarse con Bryce, acusa a la mujer de éste de ha-
her cometido el crimen para desembarazarse de ¢l y

Una interesante escena de la pelicula «La calle de log
suenoss, de D. W. Griffith

casarse con el abogado Gray. La acusacién es grave
y presentada arteramente hace que detengan a Zelna,
pero la verdad triunfa y es puesta en libertad.

Ha transcurrido tiempo y vemos a Zelma feliz con
su hijito, y al abogado Gray, que pregunta al nifio si
no desea tener un nuevo papa.




110 CAROLINA INVERNIZIO

El'joven oy6 decir a su hermana que para consultarle acerca de
unas labores irfa a ver a la condesita, y pensé aprovechar la ocasién.

Atilio fué a llamar al cuarto de su hermana,

—Adelante—dijo Elsa en voz alta,

La “joven estaba hojeando unas revistas de modas que su cama-
rera le acababa'de traer,

Vestia un precioso traje blanco que hacfa resaltar su figura alta
v esbelta, y llevaba sus negros cabellos recogidos en una trenza que
le cafa airosamente a lo largo de la espalda.

Su.cdra parecfa mads bella, pero no se vefa en ella aquella delica-
deza de. linea, aquella bondad, que constituye la expresitn de la ale-
gria ingenua, indicio seguro de un alma tranquila.

Parecia presa de una especie de exaltacién nerviosa, febril, que
coloreaba sus mejillas y daba un fulgor extraordinario a sus ojos.
No podia permanecer quieta, pasaba con rapidez de una idea a otra,
no deteniéndose en ninguna.

Al ver a su hermano, se puso a reir como una chiquilla.

—¢ Por ventura te has wvuelto loco—exclamé,—para venir a mi
cuarto a estas horas, cuando mama todavia duerme?

—He ofdo tu voz al pasar por aqui y he entrado a darte los
buenos dias.

—Muy bien. ¢ Por nada mas? No me tienes.acostumbrada a tales
deferencias, Pero vamos, no refiremos; dame la mano y dime en
seguida qué quieres de mi.

Atilio tenfa entre sus manos las de su hermana y respondid : *

—Ya te lo he dicho.

a, quiero creerte ; v va que estds aquf, si no tienes prisa, dame
parecer sobre estos figurines para mi vestido de boda.

Atilio cogi6 los periddicos y tomo asiento en una butaca.

—Tienes mucha prisa en concertar tu enlace con el dugue—repuso
entretanto.

fi

—REs intil darle largas al asunto cuando las partes estamos de
completa conformidad—respondié Elsa sonriendo, aunque su sonrisa
era poco sincera, :

—Tu resoluciéon es algo intempestiva—anadio Atilio,—y es pre-
ciso confieses que eres muy voluble y caprichosa para desear hoy lo
que antes detestabas,

, que se habla sentado frente a su hermano, lo miraba con

fijeza,
—Yo no he detestado nunca al duque—respondié friamente,
—¢No? Y entonces ¢para qué tanto melindre y tantas ladgrimas

cuando mamd te propuso ese matrimonio?

Elsa fruncid el entrecejo.

—Porque entonces e

1 una estupida—respondio.

—0, mejor dicho, porque te crefas amada por un hombre que no
pensaba en fi; vamos, s¢ franca, querida hermanita; yo también lo
seré, Me casaba con Hilda sin amarla, porque crefa que Virgencita
habfa muerto ; ti aceptas al duque porque Silvano te ha dado a en-
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Elsa y yo, ¢por qué duda? Ella es pura como los dngeles ; mientras
que yo, estoy manchada. Elsa le amé siempre, le ama... mientras
que yo...

No tuvo el suficiente valor para mentir. :

—DMientras que usted—interrumpid Silvano con dulzura,—santa y
noble criatura, me ama mads que ella, pero por su causa intenta usted
sacrificarse. ¢ No son por ventura bastantes sus sacrificios por la fami-
lia Montepiana? Pero no lo permito; yo no tuve nunca grabada en
el corazén otra imagen de mujer que la de usted, y a usted le ha suce-
dido lo mismo conmigo. Virgencita, se lo pido de rodillas. ; Sea usted
mi esposa |

La joven le contemplaba con amargura.

—No puedo, no puedo, Silvano ; ante todo, porque soy indigna de
usted ; después, porque no quiero fundar mi felicidad sobre la des-
gracia de otra. Si no me hubiese usted encontrado en su camino,
quiza serfa a estas horas el esposo de Elsa; pues bien, procure olvi-
darme ; vuelva usted a su lado...

Silvano, pdlido, desesperado, exclamé con fiereza :

—iTodavia! ¢Sélo piensa en Elsa y olvida mis palabras y jura-
mentos? Ella sabe que no la amo y serd duquesa. Mientras que usted,
con sus infinitas pruebas de carifio hacia una familia que ha sido la
causa principal de sus desventuras, me hace concebir una sospecha
que ya otras veces asalté mi mente y que con horror quiero apartar
de mi.

Virgencita contenfa su fafigosa respiracién; una palidez mortal
cubria su rostro,

i Una sospecha!...—balbuced.
-—51, que Atilio no le ha sido siempre indiferente.

La joven lanzé un grito de dolor, como si aquellas palabras hubie-
sen herido su corazdn ; su semblante habfa cambiado stbitamente de
expresion.

—1 Oh! Silvano, Silvano, cudnto dafo me hacen sus palabras—ex-
clamo la infeliz.

Silvano estaba arrepentido de las palabras que el inmenso dolor
que experimentaba le hicieron proferir.

—Perdén, Virgencita, perdén ; he perdido la cabeza en este instan-
te... no me diga nada, no se ofenda ; si desprecié usted la fortuna que
de esa familia debfa pasar a sus manos... es porque no querfa usted
nada de aquellos que no han crefdo en su honestidad. Si quiere ver
feliz a Elsa, es porque fué la unica que no creyé en las calumnias de
Atilio, que tuvo piedad con usted, ¢no es cierto?

La emocion impedfa contestar a la joven, pero su espanto habfa
disminufdo. Al principio creyd que Silvano sospechaba del atentado de
Atilio, v presa de horrible ansiedad le parecié ver a los dos jévenes
frente a frente, desafiarse a muerte.

Silvano sélo tenfa la duda de que Atilio no le fuese indiferente y
aunque esta suposicién la avergonzaba haciéndole salir los colores a
la cara, la joven daba gracias a Dios, pues algo peor podia ocurrir.

Virgencita bajé la cabeza como si afirmase.
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Silvano tenfa los ojos llenos de ldgrimas. 3

—Se lo repito—anadi6 ;—he sido un insensato, la he afligido sin
querer. jAngel mfo! No me desprecie : créalo : mi conciencia de nada
me acusa por Elsa y mi hermana misma, que nada sabe, le dird cuan
cententa estd la marquesita de Montepiana en ser la esposa del dugue
de Carli. ¢ Quiere destruir mi felicidad? ¢ Esta decidida a rechazarme
Yy verme morir ? : ;

—Silvano, Silvano, tenga piedad de mi—grité la joven.—SaBe us-
ted que le amo! pero precisamente por esa causa, no puedo ser su
esposa. Existen recuerdos inolvidables, y si algin dfa estos recuerdns
le afligieran, por no oir sus reproches, por no ver sus ldgrimas, me
mataria. ]

—No hable usted asi; mi amor se eleva por encima de fodas las
bajezas humanas... ; Cémo podré lamentarme, teniendo ante mis 0jos
su imagen divina y sabiendo que su amor sélo es comparable al que
mi alma siente hacia usted? Para mif es la mds pura de las mujeres,
como serd la mas honrada y la mas querida de las esposas. Virgen.-
cita, ¢no quiere usted proporcionar una alegrfa a su pobre abuelita
que tanto ha sufrido por su causa y para quien la felicidad de usted
es también la suya? 3

La joven no podfa luchar por mdas tiempo, Le parecfa que no tenfa
derecho a hacer infeliz a su abuela querida y al hombre a quien ado-
raba,

Tendié sus temblorosas manos al joven y en voz muy baja bal-
buced :

—3Si Elsa est4 contenta, seré su esposa, va que me cree digna de
usted. :

Silvano lanzé un grito de inmensa alegrfa y acercando a sus la-
bios las manos de la joven, halbuced :

—Virgencita, mi prometida, mi esposa.

XVI :

Después de la violenta crisis que experimentd Atilio al. enterarse
de la generosa actitud de Virgencita, y las sospechas que hicieron
renacer en su corazén la perfidia y odio de su madre hacia la infeliz
joven, el marquesito de Montepiana quedé aturdido, incapaz de re-
flexionar.

Luego una especie de reaccién sucedid a aquel estado. Era impo-
sible que la marquesa por separarla de su hijo la infamara de aquel
modo. No admitfa que la joven tuviese un amante.

Ademas. ;Con qué objeto dejd correr la noticia de su suicidio,
procurando sustraerse a cualquier indagacién? ;De qué habfa vivido,
hasta que la encontrd la se Casati? ;Con quién?

¢Qué significaba aquella generosidad hacia su familia si 14 debia
odiar y por qué hufa de ella? ¢ Por qué procuré romper su matrimo-
nio con Hilda, si aparentaba odiarle?

Habfa tal misterio en todo lo sucedido, que Atilio querfa a toda
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costa descubrirlo. ¢ Pero a quién dirigirse? ;Dénde encontrar a Vir-
gencita ? ;

Quiza habfa salido de Turin y no la volveria a ver.

Una, sombra obscurecié su mirada y le hizo fruncir el entrecejo.

¢Y sila joven amase a otro y con su estipido atentado hubiese
contribuido a unirlos para siempre?

Los celos le martirizaban. ‘

—iAh! Lo veremos. Virgencita no triunfard, no se reird de mi:
si no.ha pronunciado el nombre de su agresor, o, mejor dicho, de su
amante (porque sostendré que lo he sido), yo lo publicaré. . Entre-
tanto es preciso encontrarla.

Recobré su calma habitual v volvia ‘a ser duedo de si mismo,

Atilio se dirigié directamente a la calle de Moncalvo con idea de
llamar en la wvilla «Rositan Yy preguntar por la sefora Casati.

Si le recibieran dirfa con audacia que iba a darles las gracias por
haber convencide a Virgencita de que lo librara de un matrimonio
que le horrorizaba, e

- Pero cuando estuvo frente a la casa le falté valor para llamar
a la puerta; toda su audacia desaparecié. Gpoae
¢Con qué derecho se atrevia a turbar la tranquilidad de aquellas
dos mujeres, que renunciaban a todo por no tener ningun trato con
su familia? ' ; :

Atilio tenfa en su alma instintos de bajeza poco compatibles con
su nacimiento y con la educacién que habfa recibido ; pero tenfa una
gran dosis de orgullo, y esto le impedfa llevar a cabo lo que se habfa
propuesto.

Asf, pues, se alejé de la villa sin desis
guar si realmente vivia en ella Virgencita,

Por espacio de muchos dias Atilio dadicaba grandes ratos a vigi-
lar por las cercanfas de 12 casa. Pero no vi6 entrar ni salic a nadie ;
la villa parecia estar deshabitada.

Una manana, mientras se vestia para salir, recordé lo que dijo
dfas antes el 'marqués Jacobo.

La sefiora Casati no era otra persona que la sefora Palmeri, la
institutriz de Hilda.

Asf es que, aun cuando la institutriz no vivia yva con la familia
de Teana, estarfa, sin duda, en buenas relaciones con Silvano e
Hilda, y éstos no ignorarfan a dénde habfan ido a vivir,

A dirigirse a Silvano, para saberlo, no se atrevia, pues después
del rompimiento de su matrimonio. con Hilda no se habfan vuelto a
encontrar. Ademds, si el conde de Teana no sentia simpatfa alguna
por Atilio, éste le pagaba en la misma moneda ; eran sus caracteres

L

ir, sin embargo, de averi-

muy opuestos para estar de acuerdo.

Atilio despreciaba la austeridad de Silvano, v éste reprobaba la
mala vida que llevaba el marquesito de Montepiana.

Existia entre los dos una barrera infranqueable. Para conseguir
su propdsito no habia, pues, otro medio que dirigirse a Elsa. Esta
trataba todavia a Hilda a pesar de lo que habfa ocurrido con Atilio :
Elsa la visitaba,
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La noche del beneficio
de los cuatro diablos

Por ERN ST WINAR

He aquf una historia llamada a transmitir en las
muchedumbres el escalofrio de la emocién. Tragedia
sin mascara, llega al alma con la intensidad de un
bello poema humano, Cimentada en la piedra angular
_de la vida, esto es, el amor v la muerte, hace estre-
mecer las fibras mas sensibles de todos los corazones,
Las potencias superiores que rigen nuestros destinos,
mueven a los personajes con sus hilos invisibles, y algo
de infinito e ininteligible, fuera de la realidad inme-
diata, se mezcla a sus actos. El Amor surge en el
drama en sus dos aspectos fundamentales, eternos :
amor-pasion, exaltacién de la carne, pasto a los sen-
tidos, en la condesa ; amor-sacrificio, tormento espiri-
tual, {ntimo anhelo no confesado, en Aimée, la- he-
rofna resignada que en el momento' fatal, de horror
grandioso, en que su amado Fritz se estrella contra el
suelo desde lo alto del circo, renuncia a sobrevivirle
y no vacila en dejarse caer del trapecio, ofrend4dndole
asf, con toda una vida de callado sufrimiento, su alma
abrasada en la llama de un puro y santo amor... Y esta
es la obra de la Muerte : juntar en la regi6n de las
sombras eternas, en espirituales nupcias, a dos seres

que nacieron el uno para el otro.
L * ki *

Maifiana invernal. La ciudad despierta arropada en

el sudario blanco de la niebla... Al miserable alber-
gue ocupado por el artista de circo Pap4d Cecchi con
sus hijas Aimée v Luisa, ambas muy pequefias, acude
una anciana harapienta, De la mano, y ateridos de
frio, lleva a sus dos nietos Fritz y Adolfo, huérfanos
de padre, y cuya madre ha perecido ahogada en el rfo,
No pudiendo alimentarles, la pobre mujer se dirige
al viejo para que se haga cargo de ellos, v éste acepta,
no sin antes comprobar con rudas maneras la resis-
tencia de sus musculos. Poco después los huérfanos

fraternizan en la cocina con las ninas, y desde enton- -

ces las cuatro criaturas, futura presa de despiadada
explotacion, quedan unidas por el sélido vinculo de la
- mutua desgracia.

La primera pagina de una historia de dolor la es-
cribe Papad Cecchi al dfa siguiente llenando de carde-
nales el tierno cuerpecito de los desgraciados huérfa-
nos, a quienes pretende convertir en artistas de circo...
Golpeado sin piedad por el brutal maestro, Fritz llora
en suencio sobre un montén de andrajos. Aimée se
acerca a consolarle. Y las ardientes ldAgrimas vertidas
por Fritz, hicenle poseedor—Ilo que no sabrd nunca—
del compasivo corazon de la nifa.

Hambre... golpes... miseria... Este es el invariable
ritornelo de su triste existencia. De pronto un prome-
tedor oasis de paz. Tres semanas mds tarde trabaja-
ban juntos los cuatro nifios en un local de infima
categorfa, Una danza china, meticulosamente estu-
diada por Papa Cecchi y aprendida por ellos con san-
gre, es el nimero de su presentacion. Anfes de salir
a escena, varios incidentes motivados por unas baila-
rinas, han soliviantado al ptblico. Y los diminutos
arfistas trenzan su danza en el tablado, cual mune-
quitas de cera, con timida sonrisa en los labios. Pero
tienen mds éxito y mas suerte que las bailarinas. Has-
ta cajitas de dulces les arroja un caballero entusias-
mado,.. Mas jav! aquella misma noche Cecchi perdié
en el juego el dinero que elles habfan ganado y encima
se comid sus golosinas.

La «troupen Cecchi se agrega a un circo ambulante,
Y la nueva actividad, ejercicios ecuestres, trae a las
explotadas criaturas nuevos sufrimientos,

Asi fueron creciendo, de circo en circo, y siempre
bajo la férula brutal de Pap4 Cecchi, hasta que el
desalmado murié a consecuencia de la coz de un ca-
ballo.

Ya mayores, los cuatro jévenes se encontraron un
dia sin trabajo. La empresa del circo donde trabajaban
habfa quebrado y sus bienes eran subastados publica-
mente. [ritz creyd llegado el momento de elegir alguna
especialidad bien pagada, vy, tras pequena divergencia
cortada por la actitud de Aimée, que sale en defensa
de los provectos del joven, acordaron hacerse acréba-
tas del aire con el sugestivo nombre—tomado del dis-
fraz—de «lLos cuatro diablosy,

Algiin  tiempo después debutaban, constantemente
ovacionados, en el mejor circo de la ciudad, y su fama
crecfa cada noche por lo arriesgado y sorprendente de
sus ejercicios en el trapecio.

Desde la noche de su debut, a los tormentos. que

‘ensombrecieron la aurora de su infancia suceden el

bienestar y la calma. Un sueldo espléndido les per-
mite vivir con holgura y hasta con lujo. Mas en el
mundo no existe felicidad completa. La conveniencia
de tantos afios no ha influido del mismo modo en am-
bas parejas. Luisa y Adolfo se quieren como compa-
neros, en tanto que la espiritual Aimée ama a Fritz
apasionada y silenciosamente, como aman las herofnas
de amor-sacrificio, ¢V €l?

Fritz ama a otra, una condesa, una gran dama en-
amorada de su vigor, ae su belleza fisica, de la preci-
sion y elegancia con que el artista mimado del ptblico
ejecuta sus atrevidos ejercicios. '

La condesa acude al circo acompafiada de su ma-
rido—a quien s6lo inferesan los cavallos y lo demés le
aburre,—y todos los dfas, sin excepcién, ocupa el mis-
mo palco y sus miradas buscan con insistencia las de
Fritz,

Miradas... sonrisas... As{ comienza: el idilio, que no
pasa inadvertido para Aimée y que viene a aumentar
sus intimas torturas, ;

La insinuante sonrisa de la condesa, adentrdndose
en el alma de Fritz como un maleficio, despierta en él
pasion arrebatadora. Una noche, por acercarse a ella,
desempena durante el intermedio el papel de mozo de
caballerizas v obtiene de sus labios una cita.

Y sucedié que aquella misma noche el acrébata se
atrevié a penetrar en el palacio, donde ella le aguar-
daba... Entre sus brazos, a Fritz le parecia un suefio
verse amado de una tan alta sefiora vy se preguntaba
sorprendido si realmente era él... el Fritz Schmid, el
nifio del arroyo, huérfano de padre y cuya madre ha-
via perecido ahogada en el rio. Pero la seductora pre-
sencia de la condesa disipa todas sus dudas y estrecha
contra su confiado corazon a la hermosa mujer que en
su camino ha puesto la fatalidad.

En su cuarto de la pensién, Aimée pasé la noche sin
poder dormir; Su pensamiento no podfa apartarse de
Fritz. Y sin quererlo, aun que cada una de las imége-
nes quemaban como fuego su alma, revivié en su
mente los recuerdos del pasado desde aquella manana
de invierno en que vié por primera vez a Fritz, cuando
¢l v Adolfo fueron admitidos por Papa Cecchi, el bru-
tal artista de circo. El sol naciente encuentra a Aimée
despierta todavia y la joven ove los pasos de Fritz que
llega. «; Hasta ahora ha estado... alli !» Y este doloroso
pensamiento le hace hundir la cabeza en las almoha-
das, rendida al fin a las largas horas de insomnio y de

martirio,
(Continuard)
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JQUE PIENSA V. DE LA PANTALLA?

e

Sr. Director de CINE PoPULAR.

Muy Sr. mfo:

Correspondiendo a la amable in-
vitacion que hace a todos los lec-
tores de CINE PoPuULAR, que tan dig-
namente dirige, voy a expresar a
usted mi opinién sobre la pantalla,

Lo mismo que el sefior Mabea,
creo que es la pelicula americana
la que bate el record en todo el
mundo ; ah{ tenemos, por ejemplo,
a Tom Moore, Wallace Reid y al
simpatico y revoltoso Douglas Fair-
banks, que en una de sus ultimas
producciones, El signo del sorro,
deja a cuantas personas le ven, ad-
miradas de su valor y ligereza;
hay, ademds, sus producciones El
americano, El rancha de la «V» ¥
tantas otras, que dejan las cinema-
tograffas francesa e italiana a ala

[

altura del betdn», como vulgarmen-
te se dice,

También en las peliculas comicas
son los actores americanos los que
mas buenos ratos nos hacen pasar ;
por ejemplo, el obeso Fatty, Char-
lot y sobre todo Larry Semon (To-
masin), que con sus piruetas man-
tiene en continua tensién de risa a
todos los publicos donde se proyec-
tan sus cintas.

Por lo que respecta a la pelicula
italiana, nunca la he podido sopor-
tar. Aquellas explosiones de alegria
tan exageradisimas, aquellos ges-
tos tan ridfculos, que caracterizan
a todas las estrellas de la cinema-
tografia italiana, me ponen ner-
vioso hasta tal extremo, que, a ex-
cepcion de algunas producciones de
la trégica Francesca Bertini y de
Felipe Derblay, interpretada por

Mr. Brunel (3) acompaniado de 10s peliculeros granadinos
‘don José Martin (2) y don Rafael Torres (1), despuds de
filmar una escena en la plaza de toros

§

BUZON
PUBLICO

i

tnvitamos a nuestros
lectores a que den su
opinion sobre pelicu-
las, artistas y com-
paiiias productoras.

Pina Menichelli, no creo haber po-
dido ver terminada ninguna otra
pelicula italiana.

Por lo dicho podra usted ver que
soy uno de los numerosos entusias-
tas de las cintas americanas, y, no
queriendo molestar ya m4s su aten-
cién, sélo he de rogarle publique en
su revista, si a su criterio merecen
este honor, las rayas que preceden,
por cuyo favor anticipa a usted las
mds expresivas gracias,

Kissmet

¥* X

Sefior Director de CiINE POPULAR

Muy senor mio: Soy de la
misma opinidn sustentada en la
resefia que hace el sefor Emilio
Echazavia en el nimero 46 de
esta revista. A mi, lo mismo que
a él, me gustan las peliculas ita-
lianas, como también las artis-
tas Bertini, Manzini y Jacobini ;
como actores, Amleto Novelli v
Tullio Carminatti.

No obstante, la cinematogra-
fia americana la encuentro de-
testable. Yo creo que la mayo-
ria de.aficionados a la cinemato-
grafia son de mi parecer.

El otro dia en el cine X esta-
ban proyectando la pelicula Mi
caballo pinto, por William S.:
Hart, y of que decian unas sefio-
ras que estaban sentadas a mi
lado : «gAmericana? | Qué mala
serd ! No veremos mds que co-
rrer caballos, tirar tiros y soltar
puiietazos a diestra y 4 siniestra.
i Que vulgar es la produccién
americana !» 'Y yo piénso que
tienen mucha razdén; no saben
hacer nada mds que eso. A pe-
sar de todo prefiero los france-
ses a ellos. ;

Me entusiasma Antonio Mo-
reno por dos cosas: primera,
porque es espafiol; segunda,
por que trabaja muy bien en la
pantalla ; pero me desilusiona ¢l
que esté en América. Esto, a mi
modo de entender, le hace per-
der todo el mérito.

De usted afma. y s. s.

Rosa de Persia




Sefnor Director de CiNE Porurar

Muy sefior mifo: Habiendo
leido en CINE PorurLar el arti-
culo que ustedes publican en el
«Buzdn publico», me he toma-
do la libertad de decirles mi
opinién sobre la pantalla.

Al emborronar unas cuartillas
para esta revista, tengo el ho-

nor de felicitar calurosamente a

todos los componentes de la Ad-
ministracién y especialmente al
sefior Director, por haber tenido
la feliz idea de crear la revista
CiNE PoruLAR que con tanto
agrado se viene leyendo desde
que salié a la luz del dia.

De algtin tiempo a esta parte
el arte mudo viene gozando de
una celebridad envidiable. No
es inmerecida la admiracion con
que cuenta en el mundo entero
la cinematografia.

Hasta tal punto llega esta
pasion que muchos admiradores
del teatro prefieren ver desli-
zarse las cintas por el blanco
lienzo que no ir a juzgar las
obras teatrales que van pasando
de moda, suplantadas por el ad-
mirable arte cinematografico.

Esto que digo, los lectores lo
tomardn por una impertinencia,
pues de sobra son conocidas las
observaciones arriba indicadas.
Para terminar, pues he de tra-
tar mds adelante en el «Buzdn
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publico» de lo mucho que mere-
ce alabarse el cinematdgrafo,
voy a dar mi criterio sobre cud-
les son los actores que miro con
mds admiracién. Estos son:
Eddie Pole, Monroe Salisbury,
Antonio Moreno, Francesca
Bertini y Charles Chaplin.
Quedo de usted afmo. s. s.

Antonio Garay
Santander.

o T

Senor Director de CINE POPULAR

Muy sefior mio: En primer
lugar, mi felicitacién entusiasta
hacia ustedes por el acierto con
que han conseguido implantar
en Espafia una revista cinema-
togralica que reune por si sola
todas las cualidades indispensa-
bles para hacerse estimar del
publico : interés, amenidad ¥
baratura.

Le ruego la publicacién de la
presente esperando ser compla-
cido. Mi opinién sobre la panta-
lla es la que tendrdn la mayor
parte de los que saben apreciar
el arte y la belleza, siendo a mi
parecer la Cinematografia uno
de los mds maravillosos inven-
tos, debiendo a él, en parte, el
mundo, la evolucién de las na-
ciones hacia un avance progre-
sista,

Una interesante escend

de la pelicula en series «El hombre

de las tres carase

De acuerdo con el sefior Al-
berto Iriarte, que emitié su opi-
nién en el nimero 44 de esta re-
vista, creo que la Cinemato-
grafia francesa no tiene nada
de simpdtica y que todo su arte
consiste, salvo raras excepcio-
nes, en matar hasta al autor del
argumento.

La italiana tiene una idea mds
elevada del arte que la francesa
y a mi parecer es excelente y lo
seria aun mds si prescindiera de
la decoracién y los telones de
fondo que casi siempre utilizan.

La cinematografia alemana
me parece superior, no vacilan-
do en calificarla como una de las
mejores del mundo.

LLa cinematografia americana
es, en mi opinién, la mejor del
mundo y triunfa y 'triunfard
siempre no obstante sus detrac-
tores, que son muchos porque
tiene en si la realidad escénica ;
no me refiero a la realidad del
argumento, que casi siempre
es inverosimil, sino a la reali-
dad de escena que se impone al
espectador y le obliga a juntar
las manos para aplaudif en un
arranque de entusiasmo sincero
salido del corazén ante la emo-
cionante grandiosidad del es-
pectdculo.

¢No son, acaso, mds bellas
esas peliculas americanas, todo
luz, todo sol, en un ambiente de
jovialidad y de alegria, que el
obscuro sentimentalismo de una
pelicula latina?

Creo que si, y en una pala
bra : a mi parecer, ni los roman-
ticismos epilépticos de la Berti-
ni, ni las hondas exquisiteces
de Huguette Duflos, ni los liris-
mos pasionales de un Gustavo
Seérena o de un Serpenti, son
bastante para hacer vibrar las
fibras de nuestro ser como una
cabalgada de Tom Mix, una
aventura de Perla Blanca o un
pufietazo de Polo.

Le saluda muy atentamente

José Farré Compte
Nota : Mis respetos a la enig-
matica Mabel.

Mdlaga.
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PREGUNTAS

42%7.—¢; Cémo se preparan las naranjadas?—Una co-
cinerita.

428.—Para preparar aceitunas en conserva,
debo proceder 7—Mari.

429.—¢ Conoce usted una buena receta para pegar
cristal ?—Casimira.

430.—¢ Cuél es el mejor polvo dentifrico?—Lue,

ATy S'Se Hevaraniéste verano las faldas largas y
anchas?—Una coquetuela,

432.—¢ Qué significado tiene la frase «las alas de
Tearon?—-Rasd. ;

433.—¢ Podria darme una receta para calmar el do-
lor de muelas?—V, V.

¢ como

RESPUESTAS

427.—En un exprimidor de cristal se saca el jugo
de una buena naranja, que se pasard por un colador a
un gran vaso fino de a medio litro. Luego se le adi-
cionan unas gotas de curagao, procediendo en seguida
a llenar el vaso de agua filtrada y firia,

Después se prepara una rodaja de naranja, que se
colocard en la superficie flotante del vaso, cuya rodaja
se le buscard estabilidad con tres buenas pajas que
serviran para absorber el contenido. Después, con un
cepillo de hielo, se extrae, de una barra o pedazo, una
cantidad aproximada a la capacidad de un huevo, y se
coloca en la dicha rodaja que flota sobre el liquido,
derramando por el hielo unas gotas de jarabe de gro-
sella. :

Resulta un refresco r}cp.u'c,'imo

428.—Supongo que se refiere usted a las aceitunas
curadas.

Se escogen siempre las més carnosas y gruesas. Se
cosechan verdes para adobarlas, poniéndolas en agua
clara durante cinco o seis dfas, cambiando el agua dia-
riamenfe dos o tres veces. Una vez perdido su amargor
se ponen en una tinaja o prandes barrefios llenos de
salmuera, v se manfienen las aceitunas sumergidas
en el liquido, poniendo algunas ramas de hinojo y ro-
mero, o una sola hierba, Téngase durante dos meses
en este estado; al cabo de este tiempo pueden servirse
a la mesa o mantenerse en este estado por lo menos
un afo.

420.—Una mezcla muy fuerte y resistente para pe-
gar cristal y porcelana, es: cuatro onzas de cal viva
v otras cuatro onzas de clara de huevo, Mézcleselas
bien y cuide de unir perfectamente ajustados los peda-
zos. Esta preparacion resiste bien los lavados.

430.—El mejor dentffrice es el jabdn blanco. La cre-
ta en polvo y el carbén pulverizado son igualmente
buenos. Los polvos dentifricos agradan sobre todo por
su aroma.

Creta pulv: rizada, 2o gramos ; carbonato de magne-
sia, 15; raiz de iris de FID] encia, 10.

Mezclad las fres substancias ; afadid a!gunas gotas
de esencia de menta o de lavanda. Para el polvo den-
tifrico rosa, un poco de carmin,

431.—Se ha profetizado el reinado de las faldas lar-
gas v huecas, pero ha sido un error.

La moda se mantiene para los trajes sastre, en las

faldas estrechas, un poco mis largas, es cierto, que
las del ano pasado, pero no mucho, porque no es posi-
ble alargar mucho si no se ensancha,

Para los vestidos de tarde, las faldas son de un vuelo
moderado, 0 mds exactamente, faldas igualmente es-
trechas, en cuanto a su aspecto general, pero mas nu-
tridas de tela, con pliegues, con panelas flotantes o con
enrollados por abajo, o con drapeados recogidos o ti-

Las faldas anchas cuya silueta recuerda la de las
bellas elegantes del segundo Imperio, estdn reservadas
para los vestidos de tarde v de noche, llamados «vesti-
dos de estilon y representan una excepcion.
 432.—Icaro huyé con su padre Dédalo de la isla de
Creta, y fueron los que inventaron poner velas a los
barcos. Tearo naufragd, lo que dié margen a los poetas
para inventar que su padre le habfa fabricado unas
alas que pegd a sus hombros con cera, la que, derre-
tida por el sol, se despegaron, dejando caer a Icaro
en el mar, en que se ahogd. tha fabula’ se aplica a
los que vuelan sin alas propias.

433.—Emplee la siguiente : Soluci 6n de cocaina,
0’08 gramos ; aceite de eucaliptus, 12 gotas, Conviene
a los dientes careados,

CORREO DE MABEL

Una incdgnila : Si ese muchacho (lt_, que me habla
es tan timido y usted realmente westa por ey, no le
queda otro recurso que tomar usted misma la inicia-
tiva.—Una ruborosa : Para no ponerse colorada cuan-
do la hablen, no hay cosa mejor que buscar ocasiones
en que el ingenio haya de vencer a la timidez,—
Luis L.: Su carta sigue su curso, aunque para casos
sucesivos le advertimos que no nos encargamos de
tales trabajos v s solamente de dar direcciones cuando
se nps piden. :

MaBEL

CORRESPONDENCI

M. B.: Su articulo es mediano. Veremos si se puede
publicar iimdndolo un poco. Envie usted un trabajo
para nuesiro Concurso de Crénicas Cinematograficas,
cuyas bases hemos publicado en el ntimero 58 de CINE
PoruLAR.

Juan N.: Es un poco dificil Louteqrdr a su pregunta,
pero lo intentaremos.

Una joven : Su intento de ser artista cinematogra-
fica no es descabellado. Estamos seguras de que pron-
to habria en Espana una importante produccion cine-
matografica, y quien da primero da dos veces, es decir,
los artistas que estén preparados antes, seran los que
triunfen en nuestro pafs.

Un romdnlico : Acuda usteu a nuestro Coneurso de

Crénicas Cinematogréficas. La diter atura de la pan-
talla presenta un gran porvenir.
TR Gracias. Efectivamente, creemos también

que Cine Porurar es la unica revista moderna de ci-
nematografia, Nuestro lema es ser siempre actuales,
v para ello no escatimamos nada con el fin de disponer
siempre de una informacion de Gltima hora.

Nora.—Se han recibido un ctimulo de eseritos, a
todos los cue contestaremos en proximo numero. Ro-
gamos a nuestros lectores perdonen la tardanza en con-
testar a algunas cartas, motivado por la saludable can-
tidad de éstas,

' TALLERES GRAFICOS COSTA. ASALTO, 45 — BARCELON&
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PATHBE - CINEMA
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TALLER FOTOGRAFICO INDUSTRIAL
r A RRATUT

Especialidad en trabajos de laboratorio para aficionados: Revelar, copiar y ampliar fotografias de to-
das clases. Coloracion de positivos en papel o cristal. Positivos estereoscopicos en negro y sepia
(Alpha). Taller especial para toda clase de trabajos industriales.
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Joaquin

(Guerrero Darea |

Alquiler
de

Peliculas

I

Braulio Laportilla,
n’ 6

CORDOBA

-

Ofrece a los sefiores Empresarios de Andalucia,

Norte de Africa y Canarias, grandes exclusivas. -

CARBONES, ACETONA

90 series se- y toda clase de accesorios
leccionadas, O
sobresalien ~

do entre ellas:

El fantasma implacahle

En 15 episodios, Vitagraph, dltimo triunfo
del gran actor espafiol dnfonio Moreno.

En 12 episodios, emocio-

I.a dﬂmﬂ gl' |S nante novela francesa, de

gran argumento_e mteleq

El vencedor de [a muerte

En 15 cp;:odloa, Vi itagraph, por‘J IV.rHram Duncan.

La mano invisible

En 15 episodios, Vitagraph, por nues-
tro compatriota el gran Anfonio Mo-
reno. Emocionante asunto policiaco.

Lucha por los millones

En 15 episodios, por William Duncan. Yitagraph,

Mds de 100 dramas y comedias, de 4,
5 y mads partes, de las marcas Gold-~
wyn, Vitagraph, Corddn Azul y Select
Dictures, interpretadas por las mds
renombradas artistas americanas.

Abundante material cémico entre el que fi-
guran las famosas comedias del Millén
de Dollars, interpretadas por el
auténtico CHARLOT, y
multitud de " asuntos
del mismo artista
de una y dos
partes

Ofrezco igualmente las tltimas producciones cOmicas

en dos partes, ror | ARRY SEMON (Tomasin)
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